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1. Preparacion para la instalacién

Buscar informacidén sobre el proveedor de
servicios de Internet (ISP)

Durante la instalacién de su enrutador inalambrico, la aplicacion de
configuracion rapida le pedira que especifique su tipo de conexién ISP. Para
ello, debe verificar su tipo de conexién a Internet de banda ancha a través de
Cable 0 DSL con su ISP y comprobar que tiene toda la informacion para uno
de los siguientes tipos de conexidn:

Conexion de cable IP dinamica
No requiere ningun dato. La direccion IP le sera asignada
automaticamente por el ISP.

Conexion de cable IP estatica o fija
Direccion IP de Internet: : . . (p.gj. 215.24.24.129)
Méscara de subred :
Direccion IP de gateway:
DNS primario:
DNS secundario:

Conexion DSL PPPoE
Nombre de acceso:
Contrasefia:

Conexion DSL PPTP
Nombre de acceso:
Contrasefia:




2. Instalacién del Hardware

1. Conecte un cable de red RJ-45 desde el puerto Ethernet del Médem al
puerto WAN en el enrutador.

2. Conecte un cable de red RJ-45 diferente desde uno de los puertos LAN del
enrutador al puerto de red de su PC.

3. Coloque la antena incluida.

4. Encienda su cable médem o DSL, el enrutador y el PC.

POWER




3. Establezca la configuracién TCP/IP

Windows 2000/XP

1. Haga clic en Start (Inicio), después haga clic en Settings (Configuracion),
y, por Ultimo, haga clic en Control Panel (Panel de Control).

2. Haga doble clic sobre el icono Network Connection (Conexién de Red).

3. Haga clic derecho en el icono Local Area Connection (Conexion del area
local), después haga clic en Properties (Propiedades). En este momento,
le aparecera la caja de propiedades de conexion del area local.

4. Debajo de la barra General Configuration (Configuracion general),
ubique y seleccione el protocolo de Internet TCP/IP y luego haga clic
derecho en Properties (Propiedades). En este momento, aparecera la caja
de propiedades del protocolo de Internet (TCP/IP).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties. 21|

General | Atemate Configuration |

el i i ically f your network supports
this capabily. Otherwise, you need 0 ask you network adinistalor for
the appropriate P settngs

@ Bian n P sddess automaticah}
— ing P sdess

NOTA: Si usted tiene una conexion IP Fija, escriba la direccion IP de las
siguientes secciones antes de realizar algun cambio.




5. Haga clic en Obtain an IP address automatically (Obtener
automaticamente una direccion IP) y en Obtain DNS Server address
automatically (Obtener automaticamente un servidor DNS de
direccion).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties i 21X

General | Aternate Configuation |

e R . A O
the appropriate IF settings.

& {ibtain an IP address automatically > ¢ ZP e s
[—f" Use the following IP address:

' Obtain DNS server address automatically
’4‘ Use the following DNS server addresses — =

—

Advanced ..

e

6. Haga clic en OK.

7. Haga clic en Close (Cerrar) en la caja de propiedades de la conexién de
area local.

8. Haga clic en Start (Inicio), luego haga clic en Run (Ejecutar) Después
escriba ecmd y haga clic en OK.

O 2

_ == Type the name of & program, folder, document, or
E Internet resource, arid\fﬁmwilmifwyw

f ol | | o

9. En este momento, le aparecera la ventana emergente del comando. Digite
ipconfig en C:\indique y pulse la tecla Enter (Intro).

WINDOWS" System32' cmd.exe
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10. Si la configuracién de su IP se lee de la siguiente manera, entonces su PC
se ha conectado al enrutador de manera exitosa:
Direccion IP: 192.168.1.x (x= cualquiera numero a partir de 2~255)
Méscara de subred: 255.255.255.0
Gateway por defecto: 192.168.1.1

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—-specific DNS Suffix . =

1P Addre : 192.168.1.2
Subnet Mask . . . . : 255.255.255.08
Default Gateway . . : 192.168.1.1

NOTA: Si la configuracion de su IP no coincide con los valores de arriba,
por favor, reinicie su ordenador para intentar de nuevo los pasos de esta
seccion.




Windows 95/98/98SE/ME

1. Vaya al boton Start (Inicio) ubicado en su escritorio.

2. Haga clic en Start (Inicio), después haga clic en Settings (Configuracion),
y, por Ultimo, haga clic en Control Panel (Panel de Control).

3. Haga doble clic en el icono Network (Red), y le aparecera la Caja de
Propiedades del Sistema de Red.

4. Bajo la barra de Configuration (Configuracion), ubique y seleccione
TCP/IP con la tarjeta red correspondiente ( tales como el adaptador de red
TE100-PCIWN 10/100Mbps de TRENDnet). Luego, haga clic en el boton
Properties (Propiedades).

Configurstion | {dentiication | Access Control |
The following network companents are installec:

|5 Client for Microsoft Networks

9 5i5 900 Based PUI Fast Ethemet Adapter

I TRENDnet TE100-PCIWA/TE100-PCIWN 10/100Mbps PCI
Y™ TCP/IP > TRENDnet TE100-PCIWA/TE100-PCIWN 10/101

e | _ P

Primasy Network Logan:

[Cient for Microsoft Networks =
File and Print Sharing...

5. Debajo de la barra de direccion IP, haga clic en la opcion “Obtain an IP
address automatically’(Obtenga automaticamente una direccién IP).

NetBIDS

Bindngs | Advanced |
DNS Configuration | Gateway | WINS Configuration IP Address

1P adeh errpdiaii
1f your netwark does nat automticaly assign |P addresses, ask.
in

the space below.
—  Dbtain an P address automatically - P S )
[—("' Specify an IP address:————————————| f“w""""‘dm_‘

6. Haga clic en OK en la caja de propiedades TCP/IP.

7. Haga clic en OK en la Caja de Red

8. En este punto, la instalacion puede requerir archivos del CD-ROM de
Windows. Si esto sucede, inserte su CD-ROM de Windows 98 en su unidad
de CD-ROM y seleccione unidad de CD-ROM para cargar los archivos.
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9. Después de cargar los archivos, aparece System Settings Change
(Cambiar la configuracion del sistema), haga clic en Yes (Si) para
reiniciar el sistema. Esto actualizara su PC con las nuevas opciones de
configuracion.

i
Q Do you wank o restart your computer now?

K o

NOTA: Si el mensaje no le aparece, tendra que reiniciar su PC
manualmente.

10. Después de reiniciar el sistema, haga clic en Start (Inicio) y, por ultimo,
haga clic en Run (Ejecutar). Entonces, digite winipcfg en el campo de
texto, y después pulse OK.

11. La caja de configuracion IP le aparecera. Seleccione el adaptador de red
en la caja desplegable y la informacion de la direccion IP actual para su PC
aparecera en la caja.

1P Configuration =[]

1~ Ethemet Adapter I

[ETEEETER——— SiS NIC SISNIC
AdspterAddress | ODOCEESDAABS
IP Address ‘7@2“5&‘51*
SubnetMak | mmaE0
Default Gateway | 19216811

0K | Felase |  Renew |

RelegseAl | Renewdll | Moreinfo> |

12. Si la direccidn IP se lee de la siguiente manera, entonces su PC ha sido
conectado al enrutador de manera exitosa:
Direccion IP: 192.168.1.x (x= cualquiera numero a partir de 2~255)
Méscara de subred: 255.255.255.0
Gateway por defecto: 192.168.1.1

NOTA: Sila configuracion de su IP no coincide con los valores de
arriba, por favor, reinicie su PC para intentar de nuevo los pasos de
esta seccion.
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4. Configuracion del enrutador

1. Abra su navegador Web, digite http://[192.168.1.1 en la barra de
direcciones, y luego pulse la tecla Enter (Intro).

2. Aparecera la pantalla de acceso, haga clic en LOGIN (INICIAR) para
acceder al Quick Setup (Configuracién rapida).

NOTA: Por defecto, no se ha establecido ninguna contrasefia en el
enrutador inalambrico. Para restablecer la contrasefa en el enrutador
inalambrico, por favor consulte el CD-ROM de la Guia del Usuario.

LOGIN PASSWORD

Password: | |

3. Haga clic en Quick Setup (Configuracion rapida) para configurar su
enrutador inalambrico de acceso a Internet de banda ancha.

Q- © M@ G P

Ackdess ) btpi11192.168.1, idex. him
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4. Haga clic en el menu desplegable para seleccionar la zona horaria correcta,
por defecto, “EEUU". Luego haga clic en Next (Siguiente).

3 a1 wiaard - erosft Intesowd Enplrer 5
To & dov rnows Lo tsb L3

Q- O [H @ O P yree @ @ 2- 5B

ke | tp152.168.11ame_viard i

1. Time Zone
satimezone (NS

1. Time Zone

S Time Zone S aytoht Saing. (Options)

Entie 01

Set Daylght Saving ~ (Optional)
Enable [

Stwt o

Endy

St fom I

T clock s s 1 facond he syt o ad coi et Stre,

Endby

5. Haga clic en el menu desplegable para seleccionar su pais. (Nota: por
defecto, “EEUV’).

NOTA: Una vez seleccionado el pais, aparecera entonces la pantalla
emergente WARNING (ADVERTENCIA) para informarle que la eleccién
de un pais incorrecto puede resultar en una violacién a las leyes
aplicables. Haga clic en OK.

Microsoft Internet Explorer : x|,

[) Failure to select the appropriate country constitutes a breech
2 oflawinall countries, refer to End Uiser Agresment

=]
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6. Su configuracion inalambrica ha sido completada. Haga clic en Next
(Siguiente).

o ES Yow Fyetes Ik teb
O~ O M@ G P oo @ @ -5

e 192,168, frame_vard e

2. Wireless
Settings

[ ——
ceuty E—
Channel [Chamels ™1

wer Okraie @Dissbi
'WEP Enciyption

KeyHEX Type) | T oo

KeyMEX Type)

7. Seleccione el tipo correcto de conexidon WAN, para ello haga clic en
Dynamic IP (IP dinamica), Static IP (IP estatica), PPPoE, o PPTP.

3.WAN Type
Fusatp 0L, or
PRPotuDsL

@1 Tima
o R ———

Ot waN sumings.
Feen Fhgoynanic P (cabi modeny

e R e 5
i

B static 1P (Fixea-p xDsL)
S

ke iy Scndind Fout

&2 perok islup xDSL)

EBeere

PP Pastcs, 1P Addss, .
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IP Dindmica

1. Especifique el nombre del anfitrién ( si existe alguno) y clone la direccién
MAC (si asi lo requiere su ISP) Haga clic en Next (Siguiente).

2. Especifique el DNS primario y secundario si desea utilizar la direccion DNS
aparte de la direccién DNS suministrada por su ISP. Haga clic en Finish
(Finalizar).

@ 1. Time Zone

@ 2. Wireless Sutings
3. WK Type

@ 4. WAN Settings

@

Primary DNS address ]

Secondary DNS address | | ]

5@ G 4+ e

Primary DNS address

Secondary DNS address.

3. Para verificar su conexion a Internet, escriba http://www. TRENDNET.com en
la barra de direccidn de su navegador, y luego pulse Enter (Intro). Si
aparece el sitio Web, su enrutador ha sido configurado correctamente.

He
OG- O HE@

e [ Mo 192168, 1frame v i

TEW-231BRP

Reset Broadband Router Successfully

Your Broadband Router has successfully been reset

Plaase wal i ths system ligh stats bliking




Conexién de cable IP estatica o fija

1. Introduzca la direccion IP, la mascara de subred y la direccién gateway
suministrada por su ISP. Haga clic en Next (Siguiente).

CEC
O O H @G L dyreee @ @ 2- 5

4. WAN Settings

By st P Fixedp xD5L)

19 wiosssesodty yuariSP (18| [165 | [ | (i <
St ok || [ess 1o =
159 Gatevay s i | [ese

1P address assigned by your ISP [192 | [168 |[1 [0 |
Subnet Mask [e55 | 25 |[ess |[o |
ISP Gateway Address [z Jfes [ ][5 |

e e <

2. Especifique el DNS primario y secundario si desea utilizar la direccion DNS
aparte de la direccion DNS suministrada por su ISP. Haga clic en Finish

(Finalizar).

OO EE@G Lo dyre @ue @3- B E

e [ 52 1 s

ossas snd Wit asiessas. youype ik

o s sl prodd dynamicaty Howswr, e

3
[fée

eee




3. Para verificar su conexion a Internet, escriba http://www. TRENDNET.com
en la barra de direccién de su navegador, y luego pulse Enter (Intro). Si
aparece el sitio Web, su enrutador ha sido configurado correctamente.

PPPoE

1. Introduzca el nombre de usuario PPPoE y su contrasefia, y vuelva a escribir
su contrasefia. Luego haga clic en Next (Siguiente).

4.WAN Settings

§8rppos Dialup xosL) User Name |Usemame@domainnet |

Password [s0seee
Pleass retype your password |essses ]




2. Especifique el DNS primario y secundario si desea utilizar la direccion DNS
aparte de la direccion DNS suministrada por su ISP. Haga clic en Finish
(Finalizar).

Primary DNS address ]

Secondary DNS address ]

3. Para verificar su conexion a Internet, escriba http://www. TRENDNET.com en
la barra de direccion de su navegador, y luego pulse Enter (Intro). Si
aparece el sitio Web, su enrutador ha sido configurado correctamente.
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PPTP

1. Introduzca el nombre de usuario PPTP y su contrasefia, y vuelva a escribir
su contrasefia. Luego haga clic en Next (Siguiente).

2. Especifique el DNS primario y secundario si desea utilizar la direccion DNS
aparte de la direccién DNS suministrada por su ISP. Haga clic en Finish
(Finalizar).

Primary DNS address [ ]

Secondary DNS address




3. Para verificar su conexion a Internet, escriba http://www. TRENDNET.com en
la barra de direccién de su navegador, y luego pulse Enter (Intro). Si
aparece el sitio Web, su enrutador ha sido configurado correctamente.

Espanol



Troubleshooting

For help with advanced features such as URL Filtering, Access Control and
Virtual Server settings, please refer to your User's Guide CD-ROM.

Q1. | specified the IP address, 192.168.0.1 in my internet browser, but an
error message says "The page cannot be displayed”. How can | get into the
TEW-231BRP web configuration page?
A1. Please check your hardware and TCP/IP settings again by following the
instructions in section 1-3, make sure the Power, WAN, and on the LAN
lights on the Router's front panel are on, and verify that the TCP/IP
configuration is correct. Then try accessing 192.168.0.1 again using
your web browser.

Q2. | am not sure what type of Internet Account Type | have for my
Cable/DSL connection, How do | find out?
A2. You can simply contact your Internet Service Provider's (ISP) Customer
Service or Technical Support Department for the correct information.

Q3. | set up my internet connection type and saved it, but | still cannot
connect to the Internet. Why?
A3. Option 1: Go to the Status section of the configuration page, and
* click on the Connection Detail button. Click on the Release/Renew button to
allow the router to refresh the connection with your ISP. Then try browsing a
website such as http://www.trendnet.com again with your Internet browser.
Option 2: Please power down all the equipment including Cable/DSL
modem, Router and your PC. Power on the Cable/DSL modem and wait 60
seconds, then power on the router followed by your PC. This simple
power cycle normally helps the router to find your Internet connection.
Then try browsing a website such as http://www.trendnet.com with
your web browser.

Note: For more detailed information about TEW-231BRP's configuration
and advanced settings, please refer to the User's Guide CD-ROM.

If you still encounter problems setting up the router, we can help. Please have
your Internet account information ready, (ISP, Account Type) and contact us using
the information below.

Contact Technical Support Technical Support Hours
Telephone: +1-310-626-6252 7:00AM ~ 6:00PM, Monday through Friday
Fax: +1-310-626-6267 Pacific Standard Time (except holidays)
Website: ~ www.TRENDNET.com

E-mail: support@trendware.com
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